12GA TACTICAL BREECHER REM CHOKE CHOKE - CARLSONS
TACTICAL BREECHER 12 GA REMINGTON CHOKE TUBE BLACK

Provides An Extra Wide Shot Pattern; Serrated Tip Aids In Door Breeching

Machined steel, extended tactical choke with large diameter bore provides extra
wide patterns at close range for home defense or CQB operations. Features a

serrated, saw-tooth tip that holds tight against locks and hinges to prevent the : -
muzzle from sliding during forced entry operation. Twelve, equally spaced ports A
redirect combustion gases to reduce felt recoil and prevent barrel damage when

used for forced entry. Knurled gripping surface makes it easy to install and
remove the choke without special tools. Precision machined from 1704 stainless
steel for maximum strength, then treated with a manganese phosphate finish for
improved wear resistance. Models available for Remington, 12 gauge only. Can
be used with lead, buckshot, hevishot, or steel shot without damage.

Attributes

Name: CARLSONS TACTICAL BREECHER 12 GA REMINGTON CHOKE TUBE BLACK
Manufacturer: CARLSONS

Product no.: 155000100

Mfr. No.: 85004

Choke Type: Tactical

Gauge: 12 Gauge

Make: Browning,Winchester,Mossberg
Model: 500

Style: Extended,Ported

Delivery weight: 0.023kg

UPC: 723189850043

Item details

Made in USA
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VerbraucherSicherheitsanleitung fir den 12GA
Tactical Breecher Rem Choke

Einleitung

Danke, dass du dich fir den 12GA Tactical Breecher Rem Choke von Carlson's entschieden hast. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um die Leistung deiner Schrotflinte zu verbessern, insbesondere bei der Heimverteidigung und in
Nahkampfsituationen (CQB). Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Informationen, um eine
sichere und effektive Nutzung des Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass das Produkt gemanR den lokalen Gesetzen und Vorschriften fir Feuerwaffen und Munition
verwendet wird.

® Behandle jede Feuerwaffe immer so, als wére sie geladen.

® Halte den Lauf jederzeit in eine sichere Richtung.

® Bewabhre dieses Produkt und alle Feuerwaffen sicher und aufl3erhalb der Reichweite von Kindern und
unbefugten Benutzern auf.

* Uberpriife regelméRig deine Schrotflinte und den Choke auf Abnutzung oder Beschadigungen vor jeder
Benutzung.

® Sei dir deiner Umgebung bewusst und stelle sicher, dass sich niemand in der Schusslinie befindet, wahrend
du den Choke verwendest.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

®* Verwende den 12GA Tactical Breecher Rem Choke nur mit 12 Gauge Schrotflinten.

® Dieser Choke ist fur die Verwendung mit Bleischrot, Buckshot, Hevishot oder Stahlschrot konzipiert.
Verwende keine nicht kompatible Munition.

®* Vermeide die Verwendung des Chokes flur andere Zwecke als die in diesem Leitfaden angegebenen.

® Sei vorsichtig beim Installieren oder Entfernen des Chokes. Stelle sicher, dass die Schrotflinte entladen und in
eine sichere Richtung gerichtet ist.

® Die gezahnte, sédgeblattartige Spitze ist dafiir ausgelegt, fest gegen Schlésser und Scharniere zu halten. Sei
vorsichtig, um Verletzungen wahrend gewaltsamer Eindringoperationen zu vermeiden.

® Die Ports am Choke sind dazu gedacht, die Verbrennungsgase umzuleiten. Stelle sicher, dass deine Hande
und dein Gesicht beim Schiel3en nicht im Bereich des Laufs sind.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installation

1. Sicherheit gewéhrleisten: Stelle sicher, dass die Schrotflinte entladen und in eine sichere Richtung gerichtet
ist, bevor du mit der Installation beginnst.
2. Vorhandenen Choke entfernen: Wenn ein vorhandener Choke vorhanden ist, verwende einen
ChokeSchlissel, um ihn vorsichtig zu entfernen.
3. Tactical Breecher Choke installieren:
® Richte den Choke mit den Gewinden im Schrotflintenlauf aus.
® Ziehe den Choke von Hand fest.
® Verwende einen ChokeSchlissel, um ihn fest zu sichern, aber ziehe ihn nicht zu fest an.
4. Uberpriife die richtige Passform: Stelle sicher, dass der Choke fest und sicher sitzt, bevor du ihn
verwendest.

Verwendung

®* Wenn du die Schrotflinte mit dem Tactical Breecher Choke verwendest, stelle sicher, dass du dich in einer
sicheren Umgebung befindest und alle Sicherheitsvorkehrungen befolgst.

® Ziele sorgfaltig und sei dir deines Ziels und dessen bewusst, was sich dahinter befindet.

® Entferne nach der Verwendung den Choke und reinige ihn gemar den Empfehlungen des Herstellers.



Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Produkt gemaR den lokalen Vorschriften fur Metall und FeuerwaffenZubehor.
® Entsorge das Produkt nicht im regularen Haushaltsmiill. Uberpriife die Recyclingméglichkeiten oder die
vorgesehenen Entsorgungsstellen flr Metallgegenstande.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Anfragen oder Bedenken bezilglich des 12GA Tactical Breecher Rem Choke, siehe bitte die Produktverpackung
fur Kontaktinformationen oder besuche die Website des Herstellers.

Durch das Befolgen dieser Sicherheitsanweisungen kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit deinem 12GA
Tactical Breecher Rem Choke gewahrleisten. Danke fiir deine Aufmerksamekeit fur Sicherheit und
verantwortungsvolle Nutzung.



Consumer Safety Instruction Guide for 12GA Tactical
Breecher Rem Choke

Introduction

Thank you for choosing the 12GA Tactical Breecher Rem Choke by Carlson's. This product is designed to enhance
your shotgun's performance, particularly in home defense and closequarter battle (CQB) situations. This guide
provides essential safety instructions and information to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines

Ensure the product is used in accordance with local laws and regulations regarding firearms and ammunition.
Always treat every firearm as if it is loaded.

Keep the muzzle pointed in a safe direction at all times.

Store this product and any firearms securely, out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect your shotgun and choke for wear or damage before each use.

Be aware of your surroundings and ensure that no one is in the line of fire when using the choke.

Specific Safety Precautions for Use

® Only use the 12GA Tactical Breecher Rem Choke with 12 gauge shotguns.

® This choke is designed for use with lead, buckshot, hevishot, or steel shot. Do not use ammunition that is not
compatible.

® Avoid using the choke for purposes other than those specified in this guide.

® Be cautious when installing or removing the choke. Ensure the shotgun is unloaded and pointed in a safe
direction.

® The serrated, sawtooth tip is designed to hold tight against locks and hinges. Use caution to avoid injury
during forced entry operations.

® The ports on the choke are designed to redirect combustion gases. Ensure that your hands and face are clear
of the muzzle when firing.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Ensure Safety: Before installation, make sure the shotgun is unloaded and pointed in a safe direction.
2. Remove Existing Choke: If there is an existing choke, use a choke wrench to carefully remove it.
3. Install the Tactical Breecher Choke:
® Align the choke with the threads in the shotgun barrel.
® Handtighten the choke into place.
® Use a choke wrench to secure it firmly, but do not overtighten.
4. Check for Proper Fit: Ensure that the choke is snug and secure before use.

Usage

® When using the shotgun with the Tactical Breecher Choke, ensure that you are in a safe environment and that
all safety precautions are followed.

® Aim carefully and be aware of your target and what lies beyond it.

® After use, remove the choke and clean it according to the manufacturer's recommendations.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations regarding metal and firearm accessories.
® Do not dispose of the product in regular household waste. Check for recycling options or designated disposal
sites for metal items.

Contact Information for Further Support



For any inquiries or concerns regarding the 12GA Tactical Breecher Rem Choke, please refer to the product
packaging for contact information or visit the manufacturer's website.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your 12GA Tactical
Breecher Rem Choke. Thank you for your attention to safety and responsible usage.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Choke
Tactico Breecher 12GA

Introduccion

Gracias por elegir el Choke Tactico Breecher 12GA de Carlson's. Este producto esta disefiado para mejorar el
rendimiento de tu escopeta, especialmente en situaciones de defensa del hogar y combate en espacios cerrados
(CQB). Esta guia proporciona instrucciones de seguridad esenciales e informacion para asegurar un uso seguroy
efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto se use de acuerdo con las leyes y regulaciones locales sobre armas de fuego y
municiones.

® Trata siempre cada arma de fuego como si estuviera cargada.

Mantén el cafion apuntando en una direccion segura en todo momento.

® Guarda este producto y cualquier arma de fuego de forma segura, fuera del alcance de nifios y usuarios no

autorizados.
Inspecciona regularmente tu escopeta y choke en busca de desgaste o dafios antes de cada uso.
Mantente alerta a tu entorno y aseguirate de que nadie esté en la linea de fuego cuando uses el choke.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Usa el Choke Tactico Breecher 12GA Unicamente con escopetas de 12 gauge.

Este choke esté disefiado para usarse con plomo, perdigones, hevishot o perdigones de acero. No uses
municion que no sea compatible.

Evita usar el choke para propdsitos distintos a los especificados en esta guia.

® Ten cuidado al instalar o quitar el choke. Asegurate de que la escopeta esté descargada y apuntando en una

direccidn segura.

La punta serrada en forma de sierra esté disefiada para sujetarse firmemente contra cerraduras y bisagras.
Usa precaucion para evitar lesiones durante operaciones de entrada forzada.

Los puertos en el choke estan disefiados para redirigir los gases de combustion. Asegurate de que tus manos
y cara estén alejadas del cafién al disparar.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacién
1. Asegura la Seguridad: Antes de la instalacion, asegurate de que la escopeta esté descargada y apuntando
en una direccion segura.
2. Quita el Choke Existente: Si hay un choke existente, utiliza una llave de choke para quitarlo
cuidadosamente.
3. Instala el Choke Tactico Breecher:
® Alinea el choke con las roscas en el cafién de la escopeta.
® Aprieta a mano el choke en su lugar.
® Usa una llave de choke para asegurar firmemente, pero no aprietes en exceso.
4. Verifica el Ajuste Adecuado: Asegurate de que el choke esté ajustado y seguro antes de usarlo.
Uso

Al usar la escopeta con el Choke Tactico Breecher, asegurate de que estas en un entorno seguro y que se
sigan todas las precauciones de seguridad.

® Apunta con cuidado y sé consciente de tu objetivo y de lo que hay mas alla de este.

Después de usar, quita el choke y limpialo de acuerdo con las recomendaciones del fabricante.

Instrucciones de Desecho



® Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales sobre metales y accesorios de armas de fuego.
® No deseches el producto en la basura doméstica regular. Verifica las opciones de reciclaje o sitios de
desecho designados para articulos de metal.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o preocupacion sobre el Choke Tactico Breecher 12GA, consulta el empaque del producto
para obtener informacién de contacto o visita el sitio web del fabricante.

Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar una experiencia segura y efectiva con tu Choke
Téctico Breecher 12GA. Gracias por tu atencion a la seguridad y el uso responsable.



Guide de sécurité pour le consommateur du Choke
Tactique Rem 12GA

Introduction

Merci d'avoir choisi le Choke Tactique Rem 12GA de Carlson's. Ce produit est congu pour améliorer la performance
de votre fusil de chasse, en particulier pour la défense a domicile et les situations de combat rapproché (CQB). Ce
guide fournit des instructions de sécurité essentielles et des informations pour garantir une utilisation sdre et efficace
du produit.

Directives générales de sécurité

® Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux lois et réglementations locales concernant les armes
a feu et les munitions.

® Traitez toujours chaque arme a feu comme si elle était chargée.

® Gardez le canon pointé dans une direction slre a tout moment.
Rangez ce produit et toutes les armes a feu en toute sécurité, hors de portée des enfants et des utilisateurs
non autorisés.

® |nspectez régulierement votre fusil de chasse et le choke pour des signes d'usure ou de dommages avant
chaque utilisation.

® Soyez conscient de votre environnement et assurezvous qu'aucune personne ne se trouve dans la ligne de tir
lors de l'utilisation du choke.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Utilisez uniguement le Choke Tactique Rem 12GA avec des fusils de chasse de calibre 12.

® Ce choke est congu pour étre utilisé avec des plombs, du buckshot, du hevishot ou des billes d'acier. Ne pas
utiliser des munitions qui ne sont pas compatibles.
Evitez d'utiliser le choke a d'autres fins que celles spécifiées dans ce guide.
Soyez prudent lors de l'installation ou du retrait du choke. Assurezvous que le fusil est déchargé et pointé
dans une direction sdre.

® | apointe dentelée est congue pour maintenir fermement contre les serrures et les charniéres. Faites attention
pour éviter les blessures lors des opérations d'entrée forcée.

® | es ports sur le choke sont congus pour rediriger les gaz de combustion. Assurezvous que vos mains et votre
visage sont éloignés du canon lors du tir.

Instructions pour l'installation et |'utilisation

Installation

1. Assurez la sécurité : Avant l'installation, assurezvous que le fusil est déchargé et pointé dans une direction
slre.
2. Retirez le choke existant : S'il y a un choke existant, utilisez une clé a choke pour le retirer avec précaution.
3. Installez le choke Tactique Breecher :
® Alignez le choke avec les filetages dans le canon du fusil.
® Vissez ala main le choke en place.
® Utilisez une clé a choke pour le fixer fermement, mais ne serrez pas trop.
4. Vérifiez I'ajustement : Assurezvous que le choke est bien ajusté et sécurisé avant utilisation.

Utilisation

® | orsque vous utilisez le fusil de chasse avec le Choke Tactique Breecher, assurezvous d'étre dans un
environnement sdr et que toutes les précautions de sécurité sont suivies.

® Visez soigneusement et soyez conscient de votre cible et de ce qui se trouve audela.

® Apres utilisation, retirez le choke et nettoyezle conformément aux recommandations du fabricant.

Instructions de disposition



® Disposez du produit conformément aux réglementations locales concernant les métaux et les accessoires

d'armes a feu.
®* Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires. Vérifiez les options de recyclage ou les sites de

disposition désignés pour les articles en métal.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le Choke Tactigue Rem 12GA, veuillez vous référer a I'emballage
du produit pour les informations de contact ou visiter le site Web du fabricant.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sire et efficace avec votre Choke
Tactigue Rem 12GA. Merci de votre attention a la sécurité et a l'utilisation responsable.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il 12GA Tactical
Breecher Rem Choke

Introduzione

Grazie per aver scelto il 12GA Tactical Breecher Rem Choke di Carlson's. Questo prodotto € progettato per
migliorare le prestazioni del tuo fucile a pompa, in particolare nelle situazioni di difesa domestica e di combattimento
a distanza ravvicinata (CQB). Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali e informazioni per garantire un
utilizzo sicuro ed efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto sia utilizzato in conformita con le leggi e i regolamenti locali riguardanti le armi da
fuoco e le munizioni.

® Tratta sempre ogni arma da fuoco come se fosse carica.
® Tienila volata puntata in una direzione sicura in ogni momento.
® Conserva questo prodotto e qualsiasi arma da fuoco in modo sicuro, fuori dalla portata di bambini e utenti non

autorizzati.

Ispeziona regolarmente il tuo fucile e il choke per usura o danni prima di ogni utilizzo.

Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati che nessuno si trovi nella linea di tiro quando utilizzi il
choke.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza il 12GA Tactical Breecher Rem Choke solo con fucili a pompa calibro 12.

® Questo choke ¢ progettato per I'uso con piombo, pallini, hevishot o pallini d'acciaio. Non utilizzare munizioni

non compatibili.

Evita di utilizzare il choke per scopi diversi da quelli specificati in questa guida.

Fai attenzione quando installi o rimuovi il choke. Assicurati che il fucile sia scarico e puntato in una direzione
sicura.

La punta seghettata & progettata per adattarsi saldamente a serrature e cerniere. Usa cautela per evitare
infortuni durante le operazioni di ingresso forzato.

Le porte sul choke sono progettate per reindirizzare i gas di combustione. Assicurati che le mani e il viso siano
lontani dalla volata quando spari.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Installazione

Uso

Assicurati della Sicurezza: Prima dell'installazione, assicurati che il fucile sia scarico e puntato in una
direzione sicura.
Rimuovi il Choke Esistente: Se c'e un choke esistente, utilizza una chiave per choke per rimuoverlo con
attenzione.
Installa il Tactical Breecher Choke:

® Allinea il choke con le filettature nel barilotto del fucile.

® Serrare a mano il choke in posizione.

® Usa una chiave per choke per fissarlo saldamente, ma non stringere eccessivamente.
Controlla il Montaggio Corretto: Assicurati che il choke sia ben saldo e sicuro prima dell'uso.

Quando utilizzi il fucile con il Tactical Breecher Choke, assicurati di essere in un ambiente sicuro e che tutte le
precauzioni di sicurezza siano seguite.

Mira con attenzione e sii consapevole del tuo bersaglio e di cio che si trova oltre di esso.

Dopo l'uso, rimuovi il choke e puliscilo secondo le raccomandazioni del produttore.

Istruzioni per il Ritiro



® Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali riguardanti metalli e accessori per armi da fuoco.
® Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici regolari. Controlla le opzioni di riciclaggio o i siti di smaltimento
designati per gli oggetti in metallo.

Informazioni per ulteriore supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il 12GA Tactical Breecher Rem Choke, fai riferimento
all'imballaggio del prodotto per le informazioni di contatto o visita il sito web del produttore.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un‘esperienza sicura ed efficace con il tuo 12GA Tactical
Breecher Rem Choke. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza e all'uso responsabile.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Uzytkownikow Czoka
12GA Tactical Breecher

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér czoka 12GA Tactical Breecher od firmy Carlson's. Produkt ten zostat zaprojektowany w celu
poprawy wydajnosci Twojej strzelby, szczegdlnie w sytuacjach obrony domu oraz w operacjach CQB (Close Quarter
Battle). Niniejsza instrukcja zawiera istotne wskazowki dotyczace bezpieczenstwa oraz informacje, ktére pomoga
zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie produktu.

Ogolne Wskazowki Bezpieczenstwa

® Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z lokalnymi przepisami i regulacjami dotyczacymi broni palnej i
amuniciji.

® Zawsze traktuj kazda bron palng jakby byta zatadowana.

® Utrzymuj wylot lufy w bezpiecznym kierunku przez caly czas.

® Przechowuj ten produkt oraz wszelkag broh palng w sposéb bezpieczny, z dala od dzieci i os6b
nieuprawnionych.

® Regularnie sprawdzaj swojg strzelbe i czok pod katem zuzycia lub uszkodzenh przed kazdym uzyciem.

* Badz Swiadomy swojego otoczenia i upewnij sie, ze nikt nie znajduje sie w linii ognia podczas uzywania
czoka.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

® Uzywaj czoka 12GA Tactical Breecher tylko z strzelbami kal. 12.

® (Czok ten jest przeznaczony do uzycia z amunicjg typu lead, buckshot, hevishot lub steel shot. Nie uzywaj
amunicji, ktéra nie jest kompatybilna.

® Unikaj uzywania czoka do celdw innych niz te okreslone w niniejszej instrukciji.

® Zachowaj ostroznos¢ podczas instalacji lub demontazu czoka. Upewnij sie, ze strzelba jest roztadowana i
skierowana w bezpiecznym kierunku.

® Zabkowany, pitowany czubek jest zaprojektowany, aby mocno trzymac sie zamkow i zawiaséw. Uzywaj
ostroznosci, aby unikngé obrazen podczas operacji wymuszonego wejscia.

® Otwory w czoku sa zaprojektowane do przekierowywania gazéw spalania. Upewnij sie, ze Twoje rece i twarz
sg z dala od wylotu lufy podczas strzelania.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

Instalacja

1. Zapewnij bezpieczenstwo: Przed instalacjg upewnij sie, ze strzelba jest roztadowana i skierowana w
bezpiecznym kierunku.
2. Usun istniejacy czok: Jedli jest zainstalowany czok, uzyj klucza do czokéw, aby ostroznie go usungc.
3. Zainstaluj czok Tactical Breecher:
® Dostosuj czok do gwintéw w lufie strzelby.
® Recznie dokre¢ czok na miejsce.
® Uzyj klucza do czokdw, aby pewnie go zabezpieczyé, ale nie dokrecaj zbyt mocno.
4. Sprawdz dopasowanie: Upewnij sie, ze czok jest ciasno i pewnie zamocowany przed uzyciem.

Uzytkowanie

® Podczas uzywania strzelby z czokiem Tactical Breecher upewnij sie, ze jeste$ w bezpiecznym otoczeniu i ze
wszystkie srodki ostroznosci sg przestrzegane.

® Celuj ostroznie i badz swiadomy swojego celu oraz tego, co znajduje sie za nim.

® Po uzyciu usun czok i oczys¢ go zgodnie z zaleceniami producenta.

Instrukcje Utylizaciji



® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi metali i akcesoriow do broni palnej.
® Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw domowych. Sprawdz opcje recyklingu lub wyznaczone miejsca

utylizacji dla metali.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczgcych czoka 12GA Tactical Breecher, prosimy o zapoznanie
sie z informacjami kontaktowymi na opakowaniu produktu lub odwiedzenie strony internetowej producenta.

Przestrzegajgc tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewnic sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie z
czokiem 12GA Tactical Breecher. Dziekujemy za zwrécenie uwagi na bezpieczenstwo i odpowiedzialne uzytkowanie.



Kuluttajaturvallisuusohjeet 12GA Taktiselle Breecher
Rem Chokelle

Johdanto

Kiitos, etté valitsit Carlsonin 12GA Taktisen Breecher Rem Choken. Tama tuote on suunniteltu parantamaan
haulikkosi suorituskykya erityisesti kotipuolustuksessa ja lahitaistelutilanteissa (CQB). Taméa opas tarjoaa olennaisia
turvallisuusohjeita ja tietoa tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen kaytt6on.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, ettd tuotetta kaytetaan paikallisten lakien ja maaraysten mukaisesti, jotka koskevat tuliaseita ja
ammuksia.

Kohtele jokaista tuliaseita kuin se olisi ladattu.

Pida piippu aina turvallisessa suunnassa.

Sailyta tama tuote ja kaikki tuliaseet turvallisesti, lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.
Tarkista saannollisesti haulikkosi ja chokesi kulumisen tai vaurioiden varalta ennen jokaista kayttoa.

Ole tietoinen ymparistostasi ja varmista, ettei kukaan ole tulilinjalla choken kayton aikana.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Kayta 12GA Taktista Breecher Rem Chokea vain 12 kaliiperin haulikoissa.

® Tama choke on suunniteltu kaytettavaksi lyijy, buckshot, hevishot tai terdshotin kanssa. Ala kayta
yhteensopimatonta ammusta.

® Valta choken kayttamistd muihin tarkoituksiin kuin tdssé oppaassa maaritellyt.

® Ole varovainen choken asentamisessa tai poistamisessa. Varmista, etté haulikko on tyhjennetty ja osoittaa
turvalliseen suuntaan.

® Sahalaitainen kérki on suunniteltu pitama&an tiukasti kiinni lukkojen ja saranoiden ymparilla. Kéaytéa
varovaisuutta vammojen valttdmiseksi pakotetussa sisdanmenossa.

® Choken portit on suunniteltu ohjaamaan palamiskaasuja. Varmista, ettéa kéatesi ja kasvosi ovat kaukana
piipusta ampumisen aikana.

Asennus ja kayttéohjeet

Asennus

1. Varmista turvallisuus: Ennen asennusta varmista, etta haulikko on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen
suuntaan.
2. Poista olemassa oleva choke: Jos olemassa oleva choke on, kdyta choken avainta sen huolelliseen
poistamiseen.
3. Asenna Taktinen Breecher Choke:
® Kohdista choke haulikon piipun kierteisiin.
® Kierra choke kasin paikalleen.
® Kayta choken avainta sen tiukentamiseksi, mutta ala kirista liikaa.
4. Tarkista sopivuus: Varmista, ettd choke on tiukka ja turvallinen ennen kayttoa.

Kayttd

® Kun kaytat haulikkoa Taktisen Breecher Choken kanssa, varmista, ettd olet turvallisessa ymparistossa ja etta
kaikki turvallisuusohjeet on noudatettu.

® Tavoita huolellisesti ja ole tietoinen kohteestasi seka siitd, mita sen takana on.

® Kayton jalkeen poista choke ja puhdista se valmistajan suositusten mukaisesti.

Havittamisohjeet

® Havita tuote paikallisten metallia ja tuliaseiden liséavarusteita koskevien saantdjen mukaisesti.
* Ala havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa. Tarkista kierratysmahdollisuudet tai erikseen maaritellyt
havittdmispaikat metalliesineille.



Lisatietoja varten

Mikali sinulla on kysymyksié tai huolia liittyen 12GA Taktiseen Breecher Rem Chokeen, viittaa tuotepakkauksen
yhteystietoihin tai vieraile valmistajan verkkosivustolla.

Noudattamalla naité turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen 12GA Taktisen Breecher
Rem Choken kanssa. Kiitos, etta kiinnitdt huomiota turvallisuuteen ja vastuulliseen kaytt6on.



Konsumentsakerhetsinstruktioner for 12GA Tactical
Breecher Rem Choke

Introduktion

Tack for att du valt 12GA Tactical Breecher Rem Choke fran Carlson's. Denna produkt ar utformad for att forbattra
din hagelskyttas prestanda, sarskilt vid hemforsvar och narstridsoperationer (CQB). Denna guide innehaller viktiga
sékerhetsinstruktioner och information for att sékerstélla sdker och effektiv anvandning av produkten.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

® Se till att produkten anvénds i enlighet med lokala lagar och férordningar angaende skjutvapen och
ammunition.

Behandla alltid varje skjutvapen som om det ar laddat.

Hall mynningen riktad i en séker riktning hela tiden.

Forvara denna produkt och eventuella skjutvapen sakert, utom rackhall for barn och obehdriga anvandare.
Inspektera regelbundet din hagelskytt och choken for slitage eller skador foére varje anvandning.

Var medveten om din omgivning och se till att ingen befinner sig i skottlinjen nér du anvander choken.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Anvand endast 12GA Tactical Breecher Rem Choke med 12gauge hagelgevar.

® Denna choke ar avsedd for anvandning med bly, buckshot, hevishot eller stalshot. Anvand inte ammunition
som inte ar kompatibel.

® Undvik att anvanda choken for andra andamal &n de som anges i denna guide.

® Var forsiktig nar du installerar eller tar bort choken. Se till att hagelgevéret ar oladdat och riktat i en saker
riktning.

® Den sagade, tandade spetsen ar utformad for att halla tatt mot las och gangjarn. Var forsiktig for att undvika
skador under tvangsintrang.

® Portarna pa choken ar utformade for att omdirigera forbranningsgaser. Se till att dina hander och ansikte ar
borta frdn mynningen nar du avfyrar.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

1. Sakerhet forst: Innan installationen, se till att hagelgevaret ar oladdat och riktat i en saker riktning.
2. Ta bort befintlig choke: Om det finns en befintlig choke, anvand en chokenyckel for att forsiktigt ta bort den.
3. Installera Tactical Breecher Choke:

® Justera choken med gangorna i hagelgevarets pip.

® Skruva fast choken for hand.

® Anvand en chokenyckel for att sakra den ordentligt, men Gverdriv inte &tdragningen.

4. Kontrollera passformen: Se till att choken sitter fast och sakert fére anvandning.

Anvandning

® Nar du anvander hagelgevaret med Tactical Breecher Choke, se till att du befinner dig i en saker miljé och att
alla sakerhetséatgarder foljs.

® Sikta noggrant och var medveten om ditt mal och vad som ligger bakom det.

® Efter anvandning, ta bort choken och rengér den enligt tillverkarens rekommendationer.

Avfallsinstruktioner
® Kassera produkten i enlighet med lokala férordningar angaende metall och skjutvagnstillbehér.

® Slang inte produkten i vanligt hushallsavfall. Kontrollera for atervinningsalternativ eller avfallshanteringsplatser
for metallforemal.

Kontaktinformation for ytterligare stéd



For eventuella fragor eller bekymmer angdende 12GA Tactical Breecher Rem Choke, vanligen hanvisa till
produktférpackningen for kontaktinformation eller besok tillverkarens webbplats.

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstélla en saker och effektiv upplevelse med din 12GA
Tactical Breecher Rem Choke. Tack for din uppmarksamhet pa sakerhet och ansvarsfull anvandning.



Pokyny pro bezpecénost spotiebiteltl k 12GA Tactical
Breecher Rem Choke

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali 12GA Tactical Breecher Rem Choke od spolecnosti Carlson's. Tento produkt je navrZzen
tak, aby zlepsil vykon vasi brokovnice, zejména v situacich doméci obrany a blizkého boje (CQB). Tento privodce
poskytuje nezbytné bezpecnostni pokyny a informace k zajisténi bezpecného a efektivniho pouziti produktu.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zaijistéte, aby byl produkt pouzivan v souladu s mistnimi zakony a pfedpisy tykajicimi se stfelnych zbrani a
munice.

Vzdy zachéazejte s kazdou stfelnou zbrani, jako by byla nabita.

Drzte hlaven vzdy namifenou v bezpec¢ném sméru.

Ukladejte tento produkt a jakékoli stfelné zbrané bezpecéné&, mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.
Pravidelné kontrolujte svou brokovnici a choke na opotfebeni nebo poskozeni pfed kazdym pouzitim.
Budte si védomi svého okoli a zajistéte, aby nikdo nebyl v draze stfely pfi pouzivani choke.

Specifické bezpeénostni opatfeni pro pouziti

® Pouzivejte 12GA Tactical Breecher Rem Choke pouze s brokovnicemi réze 12.
® Tento choke je navrzen pro pouziti s olovénymi, brokovymi, hevishot nebo ocelovymi Sipy. Nepouzivejte

munici, ktera neni kompatibilni.

* Vyvarujte se pouzivani choke pro Gcely, které nejsou uvedeny v tomto privodci.
® Budte opatrni pfi instalaci nebo odstranovani choke. Zajistéte, aby byla brokovnice vybita a namifena v

bezpe€ném sméru.

Zubaty, pilovity hrot je navrzen tak, aby pevné drzel na zamcich a zavésech. Budte opatrni, abyste se vyhnuli
zranéni pfi operacich vynuceného vstupu.

Otvory na choke jsou navrzeny tak, aby pfesmérovavaly spalovaci plyny. Zajistéte, aby vase ruce a oblicej
byly mimo Usti pfi vystielu.

Pokyny pro instalaci a pouziti

Instalace

Zajistéte bezpecnost: Pred instalaci se ujistéte, Ze je brokovnice vybita a namifena v bezpecném sméru.
Odstraiite stavajici choke: Pokud je pfitomen stavajici choke, pouzijte kli¢ na choke k jeho opatrnému
odstranéni.
Nainstalujte Tactical Breecher Choke:

® Zarovnejte choke s zavity v hlavni brokovnice.

® Rukou utdhnéte choke na misto.

® Pouzijte kli¢ na choke k pevnému zajisténi, ale nepfetahuijte.

4. Zkontrolujte spravné uchyceni: Ujistéte se, Ze je choke pevny a bezpe€ny pred pouzitim.

Pouziti

® P¥i pouzivani brokovnice s Tactical Breecher Choke se ujistéte, Ze jste v bezpecném prostiedi a Ze jsou

dodrzovéana vSechna bezpecnostni opatfeni.

® Peclivé mifte a budte si védomi svého cile a toho, co se nachazi za nim.
® Po pouziti odstrante choke a vycistéte ho podle doporuceni vyrobce.

Pokyny pro likvidaci

® |ikvidujte produkt v souladu s mistnimi predpisy tykajicimi se kovového odpadu a pfislusenstvi ke stfelnym

zbranim.

* Nevyhazujte produkt do bézného domaciho odpadu. Zkontrolujte moznosti recyklace nebo uréené likvidacni

mista pro kovové predméty.



Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud mate dotazy nebo obavy tykajici se 12GA Tactical Breecher Rem Choke, obratte se na informace uvedené
na obalu produktu nebo navstivte webové stranky vyrobce.

DodrZovanim téchto bezpecnostnich pokynd mlzete zajistit bezpecné a efektivni pouzivani vaseho 12GA Tactical
Breecher Rem Choke. Dékujeme za vaSi pozornost k bezpecnosti a odpovédnému pouzivani.



